(pallaChusliz

PARTENERI
CONTRA CRIMEI

ere din limba engleza de
LIDIA GRADINARU




CUPRINS

Capitolul I. Zana din apartament................................. 5
Capitolul II. Un ibric de ceai.........oocoovervmrrrrceso. 15
Capitolul ITI. Afacerea perlei r0z..........oommmvvvrsooooooo.. 31
Capitolul IV. Aventura sinistrului stréin .................... 57
Capitolul V. Impas 1a rege..............cooveeeereercessmsnennnnnnn. 81
Capitolul VI. Domnul imbricat in ziar .................... 91
Capitolul VII Cazul doamnei dispirute...................... 105
Capitolul VIIL In pielea orbului.........ooovorvroooo.. 126
Capitolul IX. Omul din ceatd..........occrumeeerrrresssrrssrenee, 144
Capitolul X. PIsatortli..v, ..o 170
Capitolul XI. Misterul de la Sunningdale.................... 191
Capitolul XII. Casa in care moartea sti la pandi....... 213
Capitolul XIII. Un alibi de nezdruncinat .................. 241
Capitolul XIV. Fiica preotulti............oooovvvvvvooesroooooono 268
Capitolul XV. Casa ROSI€ ........oceermerrrrereeemrrroooo, 277
Capitolul XVI. Ghetele ambasadorului..................... 293

Capitolul XVII. Omul care era Nr. 16..........oo.......... 318



Partners in Crime
Agatha Christie
The Agatha Christie Roundel Copyright © 2013 Agatha Christie Limited.
Used by permission.
Partners in Crime Copyright © 1929 Agatha Christie Limited.
All rights reserved.
AGATHA CHRISTIE and the AGATHA CHRISTIE SIGNATURE
are registered trade marks of Agatha Christie Limited
in the UK and elsewhere. All rights reserved.

www.agathachristie.com

RA®

Editura Litera
O.P. 53; C.P. 212, sector 4, Bucuresti, Rom4nia
tel.: 021 319 6390; 031 425 1619; 0752 548 372

e-mail: comenzi@litera.ro

Ne puteti vizita pe

Parteneri contra crimei

Agatha Christie

Copyright © 2017 Agatha Christie Limited
pentru versiunea in limba romina
Toate drepturile rezervate

Editor: Vidrascu si fiii
Corector: Citilina Cilinescu
Coperta: Alex Eser
Tehnoredactare si prepress: Ofelia Cosman

Descrierea CIP a Bibliotecii Nationale a Romaniei
CHRISTIE, AGATHA

Parteneri contra crimei / Agatha Christie;

trad.: Lidia Gridinaru. — Bucuresti: Litera, 2017
ISBN 978-606-33-1783-5

I. Gradinaru, Lidia (trad.)

821.111-312.4=135.1

CAPITOLULI
ZANA DIN APARTAMENT

Doamna Thomas Beresford isi schimba locul
de pe divan si se uitd tristd pe fereastra aparta-
mentului. Perspectiva nu era vasti, constind doar
dintr-un mic bloc pe partea cealaltd a drumului.
Doamna Beresford oftd si apoi cisci:

—As vrea si se intAimple ceva, spuse ea.

Sotul ei o privi dezaprobator.

—Ai grija, Tuppence, pasiunea asta a ta pentru
senzatii Vulgare m3 alarmeaza.

Tuppence ofta si inchise ochii, visitoare.

—Asadar, Tommy si Tuppence s-au cisitorit —
spuse ea tdrdganat — si-au trdit fericiti chiar si
dupi aceea. Dupi sase ani erau inci fericiti im-
preund. E extraordinar cum, intotdeauna, lucru-
rile sunt altfel de cum te-ai fi asteptat si fie.

—O cugetare foarte profundi, Tuppence. Dar
nu originald. Poeti eminenti si incd mai multi
gﬁnditori eminenti au spus-o inainte... si, scu-
za-md, au spus-o mai bine.



—Acum sase ani, continua Tuppence, as fi jurat
cd, avand destui bani ca s cumpar ce-mi place, si
pe tine ca sot, intreaga viatd urma si fie un dulce
vis nesfarsit, asa cum unul din poetii pe care se
pare ca ii cunosti atit de bine a spus-o.

—Banii sau eu te-am dezamigit?

—Dezamagit nu e chiar cuvantul potrivit, rds-
punse bland Tuppence. M-am obisnuit cu binele,
atata tot. E ca atunci ciAnd nu stii ce plicut e sd
respiri pe nas pand nu esti racit.

-S4 te neglijez putin? sugerd Tommy. Si ma
duc cu alte femei la cluburi de noapte. Ceva in
genul asta.

—Degeaba, spuse Tuppence. N-ai face decat si
mid intilnesti acolo cu alti barbati. lar eu as sti
foarte bine ca putin iti pasi de alte femei, in timp
ce tu n-ai sa fii niciodatd sigur ci mie nu-mi pasi
de alti barbati. Femeile sunt mult mai enigmatice.

—Modestia e singurul domeniu in care barbatii
degin suprematia, ingand Tommy. Dar ce se pe-
trece cu tine, Tuppence? Dupi ce tnjesti atat?

—Nu stiu. Vreau si se intimple ceva. Ceva pal-
pitant. Nu ti-ar plicea si urmdrim iar spioni
germani, Tommy? Gandeste-te la zilele primejdi-
oase prin care am trecut odatd. Bineinteles ci
stiu cd acum lucrezi, mai mult sau mai putin, in

Serviciul Secret, dar asta e doar munci de birou.
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—Vrei sd spui ci ti-ar plicea si fiu trimis in fun-
dul Rusiei, travestit in contrabandist de alcool,
sau ceva in genul acesta?

—Asta n-ar fi bine deloc, spuse Tuppence. N-as
fi [isatd sa merg cu tine, or, eu sunt cea care do-
reste teribil si fac ceva. Si aiba ce face. Nu asta
spun toata ziua?

—Domeniul casnic, sugerd Tommy cu o flutu-
rare a mainii.

—Douizeci de minute dupd micul dejun sunt
suficiente pentru a pistra o curdtenie perfecti in
apartament. N-ai de ce si te pléngi, nu-i aga?

—Talentul tiu de gospodina e atit de mare,
Tuppence, incit aproape ca devine monoton.

—1Imi place ca recunosti, spuse Tuppence. De-
sigur, tu ai munca ta, dar spune-mi, Tommy,
nu te apucd uneori un dor tainic de aventurd, nu
tAnjesti s se intAmple ceva?

—Nu, rispunse Tommy, sau cel putin nu cred.
E foarte bine si vrei si se intAmple niste treburi. ..
dar s-ar putea si nu fie treburi plicute.

—Cat de prudenti sunt barbatii! ofta Tuppence.
Chiar n-ai nici o dorintd secretd pentru o viagd
romanticd... aventuroasa?

—Ce ai citit, Tuppence? intrebd Tommy.

—Géndeste-te cat de palpitant ar fi, continud
Tuppence, daca am auzi o bétaie in uga si, mergand
s-0 deschidem, am da de un cadavru clitiniAndu-se.
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—Un cadavru n-ar putea si se clatine, spuse
Tommy, logic.

—Stii ce vreau sa spun. Ele intotdeauna bat
chiar inainte de a muri si ti se pribusesc la pi-
cioare bolborosind doar citeva cuvinte: ,Leo-
pardul cu pete“ sau ceva de felul ista.

—~Iti recomand un curs de Schopenhauer sau
Immanuel Kant, spuse Tommy.

—Genul dsta de lucruri ar fi bun pentru tine.
Tncepi sa te ingrasi si sd devii comod.

—Ba nu, se indigné Tommy. Oricum, tu esti
cea care face exercitii pentru slibit.

—Toatd lumea face, spuse Tuppence. Cand am
zis ca incepi sa te ingrasi, a fost in sens metaforic,
ma refeream la faptul ci incepi s prosperi si si
devii greoi si comod.

—Nu stiu ce-i cu tine, rosti sotul ei.

—Spiritul tdu de aventurd, ingini Tuppence.
E mai bine decit sd tAnjesti dupi o idild oarecare.
Si mie mi se intAmpla uneori. Visez si intilnesc
un barbat, un barbat cu adevirat chipes...

—Mai ai pe mine, spuse Tommy. Nu-ti ajunge?

—Un birbat saten, suplu, teribil de puternic,
tipul de barbat care incalecd orice si prinde cu
lasoul cai silbatici. ..

—Adaugi pantalonii din piele de oaie si paliria

de cowboy, interveni, sarcastic, Tommy.
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—...si care a trdit in Vestul Silbatic, continua
Tuppence. Mi-ar placea sa-l fac si se indrigos-
teascd nebuneste de mine. Bineinteles ca l-as res-
pinge din virtute si as fi credincioasd casitoriei,
dar inima imi va bate in secret pentru el.

—Bine, spuse Tommy. Si eu doresc si intalnesc
o fatd cu adevirat frumoasi. O fatd cu parul ca
spicele de griu, care si mi iubeasci cu disperare.
Numai cd eu nu cred ci as respinge-o... de fapt,
sunt foarte sigur ci n-as respinge-o.

_ Asta-i un temperament mizerabil, spuse
Tuppence.

—Ziu, Tuppence, ce se intAmpla cu tine? N-ai
vorbit niciodati ca acum.

—Nu, dar fierbeam de mult in mine. Vezi tu,
e foarte periculos sa ai tot ce vrei... inclusiv destui
bani ca s cumperi tot felul de lucruri. Ca de pil-
da palarii.

—Ai deja aproape patruzeci si toate seamind
intre ele.

—Asa sunt pilariile, se planse Tuppence, insa
nu sunt cu adevirat la fel. Le deosebesc nuantele.
Am vizut una chiar draguti in dimineata asta,
la ,,Violettes®.

—Daci nu ai altceva mai bun de ficut decat sa
cumperi palirii de care n-ai nevoie...

—Asta-i! spuse Tuppence. Ai nimerit-o! Daci
as avea ceva mai bun de ficut, presupun ci as face



10 Llpalialluslz

treaba buna. Oh, Tommy, chiar doresc si se in-
tAmple ceva palpitant! Simt... simt ci va fi bine
pentru noi. Dacd am putea gisi o zana...

—Ah! exclama Tommy. E ciudat ca spui asta.

Se ridica si traversd incaperea. Trase un ser-
tar de la birou si scoase un mic cliseu pe care i-l
inmana.

—Oh! Deci le-ai developat. Care este, cel pe care
l-ai ficut tu in camera asta sau cel ficut de mine?

—Cel ficut de mine. Al tiu n-a iesit. Timpul
de expunere a fost prea mic. Mereu gresesti.

—F drigut din partea ta s crezi cd existd un lu-
cru pe care-l faci mai bine decit mine, spuse
Tuppence.

—O remarci prosteascd, ripostd Tommy, dar te
iert deocamdata. Ceea ce voiam sa-ti arit este asta.

—Filmul a avut o mica zgarieturd, spuse Tup-
pence.

—Deloc. Asta, Tuppence, € 0 zAna.

—Tommy, esti idiot.

—Uitéa-te singura.

{i didu o lupa puternici. Prin ea, Tuppence
studie cu atentie pata. Vizutd astfel, cu putin efort
de imaginatie, zgarietura de pe cliseu putea repre-
zenta o siluetd infisuratd in voaluri, cocotatd pe
galeria ciminului.

—Poarta voaluri! Sa-i scriem lui Conan Doyle
despre asta? Oh, Tommy! Crezi ci o sa ne indepli-
neasca-dorintele?
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In momentul acela usa se deschise si un biiat
inalt, de cincisprezece ani, despre care nu stiai daca
e valet de casi, intrebd intr-o manierd magnifica:

—Sunteti acasd, doamnd? Chiar acum a sunat
clopotelul de la intrare.

—As fi dorit ca Albert si nu vadd atétea filme,
oftd Tuppence, dupi ce diduse afirmativ din cap
si Albert iesise. Acum il copiazd pe un majordom
din Long Island. Slavdi Domnului ca l-am lecuit
si mai ceard oamenilor cirtile de vizita si si mi le
aduci pe o tavitd.

Usa se deschise din nou si Albert anunt:
,Domnul Carter®, ca pe un nume regal.

—Seful, murmurd Tommy foarte suspicios.

Tuppence siri in picioare cu o exclamatie de
bucurie si-l salutd pe barbatul inalt, cirunt, cu ochi
patrunzatori §i cu surds obosit.

—Domnule Carter, ma bucur mult s vi vad.

—Asta e bine, doamna Tommy. Acum rispun-
de-mi la o intrebare. Cum e viata, in general?

—Multumitoare, dar monotoni, replici Tup-
pence facind cu ochiul.

—Din ce in ce mai bine, spuse domnul Carter.
E clar ca vi gasesc in dispozitia potrivita.

—Asta sund promititor, spuse Tuppence. Si in-
citant. Albert, inci in rol de majordom din Long

Island, aduse ceai. Cind operatiunea fu dusi la
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capit fird ghinion si Albert inchise usa dupi el,
Tuppence izbueni din nou:

—Vreti sd ne spuneti ceva, domnule Carter,
nu-i asa? Aveti de gind si ne trimiteti in fundul
Rusiei?

—Nu chiar, raspunse domnul Carter.

—Dar pe-aproape.

—Da... pe-aproape. Nu cred ca sunteti genul
de oameni care ocolesc riscurile, nu-i asa, doamna
Tommy?

Ochii lui Tuppence se marira de emotie.

—Existd o anumita treaba de ficut pentru De-
partament $i mi-am imaginat... mi-am imagi-
nat... cd vi s-ar potrivi.

—Continuati, spuse Tuppence.

—Vad ci ati luat Daily Leader, continui dom-
nul Carter, apucand ziarul de pe masi.

Urmari coloana cu anunturi si, indicind cu
degetul unul anume, impinse ziarul spre Tommy.

—Citeste, spuse.

Tommy se executd.

—,Agentia Internationald de Detectivi. Direc-
tor, Theodore Blunt. Cercetari particulare. Perso-
nal numeros, alcatuit din detectivi de incredere si
cu inalta calificare. Discretie desdvarsiti. Con-
sultatii gratuite. 118 Halehan Street, W.C.“

Se uita intrebator la domnul Carter. Acesta

dadu din cap.
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—Aceastd agentie de detectivi a incetat si existe
de catva timp, ingind el. Un prieten al meu a achi-
zitionat-o pe nimic. Ne gindim s-o punem din
nou pe picioare... sd spunem pentru sase luni.
Dar, in acest timp, se ingelege ca va avea nevoie
de un director.

—Dar ce-i cu domnul Theodore Blunt? intreba
Tuppence.

—Domnul Blunt mi tem ci a fost cam in-
discret. De fapt, Scotland Yard a trebuit si inter-
vind. Domnul Blunt este retinut pe cheltuiala
guvernului §i nu ne va spune nici jumdtate din
ceea ce am vrea sa stim.

—Tngeleg, domnule, spuse Tommy. Sau cel pu-
tin asa cred.

—Tgi sugerez un concediu de sase luni. Sdnitate
subreda. §i, bineinteles, daca vrei sa preiei o agen-
tie de detectivi sub numele de Theodore Blunt,
asta n-are nici o legitura cu mine.

Tommy isi privi serios seful.

—§i instructiunile, domnule?

—Cred ci domnul Blunt a ficut citeva afaceri
cu strainii. Cauta niste scrisori albastre cu timbre
rusesti de la un negustor de sunci dornic si-si
gdseascd nevasta sositd aici ca refugiatd acum
cativa ani. Urmireste timbrele si ai sa gisesti scris
dedesubt numirul 16. Fi o copie a acestor scrisori
si trimite-mi originalele. De asemenea, daci vine



